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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1158/2005

av den 6 juli 2005

om indring av ridets forordning (EG) nr 1165/98 om konjunkturstatistik

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 285.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1) Genom forordning (EG) nr 1165/98 (°) faststdlls en
gemensam ram for insamling, sammanstillning, over-
sindning och utvirdering av foretagsstatistik i gemen-
skapen for att kunna bedoma den ekonomiska
utvecklingen.

() EUT C 158, 15.6.2004, s. 3.
()  Europaparlamentets yttrande av den 22 februari 2005 (innu ¢j
offentliggjort i EUT). Rédets beslut av den 6 juni 2005.

() EGT L 162, 5.6.1998, s. 1. Forordningen indrad genom
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

Genomforandet av forordning (EG) nr 1165/98, genom
kommissionens férordningar (EG) nr 586/2001 (), (EG)
nr 588/2001 () och (EG) nr 606/2001 (%) betriffande
definition av industriella huvudgrupper, definition av
variabler och beviljande av undantag for medlemsstater,
har givit praktiska erfarenheter som kan ldggas till grund
for att faststdlla tgdrder for ytterligare forbattringar av
konjunkturstatistiken.

I sin handlingsplan for statistikkrav avseende EMU och i
efterfoljande rapporter om genomforandet av denna plan
presenterade  Ekofinrddet ytterligare grundliggande
aspekter ndr det giller att forbdttra den statistik som
omfattas av forordning (EG) nr 1165/98.

For att Europeiska centralbanken (ECB) skall kunna
genomfora sin monetdra politik dr det, sdsom sags i dess
dokument om ECB: s statistikkrav i friga om allmin
ekonomisk statistik, viktigt att konjunkturstatistiken
vidareutvecklas. ECB behover i synnerhet tillforlitliga
och meningsfulla aggregat for euroomradet i ritt tid.

Kommittén for det statistiska programmet, som inritta-
des genom ridets beslut 89/382[EEG, Euratom (’), har
faststdllt europeiska ekonomiska huvudindikatorer vilka
gér ut6ver rickvidden for forordning (EG) nr 1165/98.

EGT L 86, 27.3.2001, s. 11.
EGT L 86, 27.3.2001, s. 18.
EGT L 92, 2.4.2001, s. 1.
EGT L 181, 28.6.1989, s. 47.
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(6)

Foljaktligen mdste forordning (EG) nr 1165/98 dndras
ndr det giller omraden av sirskild betydelse for den
monetira politiken och bedémningen av den ekono-
miska utvecklingen.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar
forenliga med yttrandet frin Kommittén for det
statistiska programmet.

I genomforandet av Lissabonstrategin for tillvixt och
sysselsittning ingdr en minskning av onddiga arbets-
bordor for foretagen och spridning av ny teknik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1165/98 skall 4dndras pd foljande sitt:

1)

Artikel 4.2 skall dndras pa foljande sitt:

a)  Foljande led skall liggas till:

"d) Deltagande i de europeiska stickprovsunder-
sokningar som samordnas av Eurostat i syfte
att utarbeta europeiska skattningar.

De undersokningar som nidmns i forsta stycket
skall omfatta de uppgifter som avses i
bilagorna. De skall godkdnnas och genomforas
enligt forfarandet i artikel 18.

Europeiska  stickprovsundersokningar ~ skall
genomforas ndr nationella stickprovsundersok-
ningar inte motsvarar EU: s krav. Medlems-
staterna kan dessutom vilja att delta i
europeiska  stickprovsundersokningar  nir
sddana undersokningar ger mojligheter att
avsevart minska kostnaden for det statistiska
systemet eller foretagens arbetsborda till foljd
av EU: s krav. Genom att delta i en europeisk
stickprovsundersokning uppfyller en medlems-
stat villkoren for tillhandahdllande av den
berorda variabeln i enlighet med en sidan
undersoknings syfte. De europeiska stickprov-
sundersokningarna fr ange villkoren i fraga
om graden av noggrannhet och tidsfristerna
for 6versindning av uppgifter.”

b) Foljande stycke skall liggas till:

"Obligatoriska undersokningar skall genomforas for
att ta fram uppgifter som inte redan ir tillgdngliga

2)

(inom den begirda tidsfristen) i andra killor, till
exempel register. Undersokningarna skall genom-
foras med hjilp av elektroniska och webbaserade
frageformular i forekommande fall.”

Artikel 10 skall dndras pé foljande sitt:

o

) Punkt 3 skall ersittas med foljande:

”3.  Variablernas kvalitet skall kontrolleras regel-
bundet genom att jimféras med andra statistiska
uppgifter. Jimforelsen skall goras av de enskilda
medlemsstaterna och kommissionen (Eurostat).
Dessutom skall de kontrolleras med avseende pa
inbordes Gverensstimmelse.”

b) Punkt 4 skall ersittas med f6ljande:

74, Kvaliteten skall utvdrderas genom att forde-
larna med att uppgifterna finns tillgidngliga jimfors
med kostnaderna for att samla in dem och den
arbetsborda detta medfor for foretagen, sarskilt
smaforetagen. For denna utvidrdering skall med-
lemsstaterna pd kommissionens begiran oversinda
nodvindiga uppgifter till kommissionen i enlighet
med en gemensam europeisk metod utarbetad av
kommissionen i ndra samarbete med medlemssta-
terna.”

Artikel 12.1 skall ersdttas med foljande:

”1. Kommissionen skall, efter samrdd med kommittén
for det statistiska programmet, senast den 11
februari 2006 offentliggora en radgivande metod-
handbok med forklaringar av reglerna i bilagorna
samt vigledning for konjunkturstatistik.”

Artikel 14.2 skall ersittas med foljande:

”2.  Senast den 11 augusti 2008 och direfter vart tredje
ar skall kommissionen ligga fram en rapport for
Europaparlamentet och rddet om den statistik som
har sammanstillts i enlighet med denna f6rordning,
sarskilt om dess relevans och kvalitet samt om
oversynen av indikatorerna. Rapporten skall dven
specifikt behandla kostnaderna for det statistiska
systemet och arbetsbordan for foretagen till foljd av
denna forordning i forhdllande till dess fordelar.
Den skall innehdlla en redovisning av bésta praxis
for att minska foretagens arbetsborda samt ange hur
arbetsbordan och kostnaderna kan minskas.”
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5) 1artikel 17 skall f6ljande led laggas till: Artikel 2

") Inforande av europeiska stickprovsundersokningar

(artikel 4).”
Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det

6. Bilagorna A — D skall dndras enligt bilagan. att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Strasbourg den 6 juli 2005.
Pd Europaparlamentets vagnar Pa radets vignar

J. BORRELL FONTELLES J. STRAW
Ordforande Ordforande
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BILAGA

DEL A

Bilaga A till férordning (EG) nr 116598 skall dndras enligt f6ljande:

Rickvidd

Texten i avsnitt a ("Rickvidd”) skall ersittas med foljande:

”Denna bilaga skall tillimpas pd alla verksamheter i avdelningarna C — E i NACE eller, i forekommande fall, p4 alla
produkter som ir fortecknade i avdelningarna C — E i CPA.”

Forteckning over variabler

Texten i avsnitt ¢ ("Forteckning 6ver variabler”) skall dndras pa foljande sitt:

1)

Foljande variabel skall laggas till i punkt 1:

"Variabel Namn

340 Importpriser”

Punkt 2 skall ersittas med foljande:

2. Uppgifter om producentpriser pd exportmarknad (312) och importpriser (340) far sammanstillas pa
grundval av enhetsvirden for produkter fran utrikeshandel eller andra kallor endast om detta inte medfor
ndgon betydande kvalitetsforsimring jimfort med de specifika prisuppgifterna. Kommissionen skall i
enlighet med forfarandet i artikel 18 faststilla villkoren for att garantera nodvindig datakvalitet.”

Punkt 9 skall ersittas med foljande:

"9.  Uppgifter om producentpriser och importpriser (310, 311, 312 och 340) krévs inte for f6ljande grupper i
NACE respektive CPA: 12.0, 22.1, 23.3, 29.6, 35.1, 35.3, 37.1, 37.2. Fram till den 11 augusti 2008 far
forteckningen 6ver grupper dndras i enlighet med forfarandet i artikel 18.”

Foljande punkt skall liggas till:

”10. Variabeln importpriser (340) berdknas pd grundval av produkter i CPA. De importerande verksamhets-
enheterna fir vara klassificerade inom en sektor som inte ingdr i avdelningarna C — E i NACE.”
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Form
Texten i avsnitt d ("Form”) skall ersdttas med foljande:
1. Samtliga variabler skall 6versindas i icke-korrigerad form i den man de finns tillgangliga.

2. Variablerna produktion (110) och antal utforda arbetstimmar (220) skall dessutom 6versindas korrigerat for
antalet arbetsdagar. Nir andra variabler dr paverkade av antalet arbetsdagar fir medlemsstaterna dven 6versinda
dessa korrigerade for antalet arbetsdagar. Forteckningen Over variabler som skall utarbetas korrigerade for
antalet arbetsdagar far dndras enligt forfarandet i artikel 18.

3. Medlemsstaterna far dessutom oversinda sdsongskorrigerade variabler och variabler i form av cykliska forlopp.
Endast om uppgifterna inte 6versinds i denna form fir kommissionen (Eurostat) utarbeta och offentliggora
sdsongskorrigerade serier och tendenser for dessa variabler.

4. Variablerna 110, 310, 311, 312 och 340 skall 6versindas som index. Alla andra variabler skall 6versindas
antingen som index eller som absoluta tal.”

Referensperiod

[ avsnitt e ("Referensperiod”) skall foljande variabel laggas till:

"Variabel Referensperiod

340 manad”

Grad av noggrannhet

Texten i avsnitt f ("Grad av noggrannhet”) skall dndras pd foljande satt:

1)  Punkterna 1 och 2 skall ersittas med foljande:

1. Alla variabler, utom variabeln importpriser (340), skall dversindas for nivderna avdelning (en bokstav),
underavdelning (tvd bokstiver) och tvasiffriga huvudgrupper i NACE. Variabeln 340 skall rapporteras for
nivderna avdelning (en bokstav), underavdelning (tva bokstiver) och tvasiffriga huvudgrupper i CPA.

2. Dessutom skall for avdelning D i NACE produktionsindex (110) och producentprisindex (310, 311 och
312) oversindas pé tresiffriga och fyrsiffriga nivder i NACE. De oversinda indexen f6r produktion och
producentpriser pd tresiffriga och fyrsiffriga nivier mdste motsvara minst 90 % av det totala
foradlingsvirdet for varje medlemsstat i avdelning D i NACE under ett givet basir. De medlemsstater
vilkas totala foradlingsvirde i avdelning D i NACE under ett givet basdr 4r mindre dn 4 % av det totala
virdet i Europeiska gemenskapen behover inte dversidnda variablerna med sd hog grad av noggrannhet.”
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2)  Punkt 4 skall ersittas med foljande:

4. Dessutom skall alla variabler utom de som avser omsittning och orderingdng (120, 121, 122, 130, 131
och 132) oversindas for den totala industrin definierad som avdelningarna C — E i NACE och de
industriella huvudgrupperna definierade enligt kommissionens forordning (EG) nr 586/2001 (*).

(*) EGTL 86, 27.3.2001, s. 11.”

3)  Foljande punkter skall laggas till:

”5.  Variablerna for omsdttning (120, 121 och 122) skall 6versindas for den totala industrin definierad som
avdelningarna C och D i NACE och de industriella huvudgrupperna, med undantag for den industriella
huvudgrupp som definierats for energirelaterad verksamhet.

6. De nya variablerna for orderingdng (130, 131 och 132) skall 6versindas for den totala tillverkningen,
avdelning D i NACE och en reducerad mingd av industriella huvudgrupper omfattande de huvudgrupper i
NACE som anges i avsnitt ¢ (Forteckning over variabler’) punkt 8 i denna bilaga.

7. Variabeln importpriser (340) skall 6versindas for samtliga industriprodukter, avdelningarna C — E i CPA
och de industriella huvudgrupperna definierade enligt forordning (EG) nr 586/2001 pd grundval av
produktgrupper i CPA. Denna variabel behover inte 6versindas av de medlemsstater som inte har infort
euron som sin valuta.

8. Ifriga om variabeln importpriser (340) far kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 18 faststilla
villkoren for tillimpning av en europeisk stickprovsundersokning enligt artikel 4.2 d.

9.  Variablerna for exportmarknader (122, 132 och 312) skall 6versindas med uppdelning pa linder i och
utanfor euroomradet. Uppdelningen skall tillimpas pa den totala industrin definierad som avdelningarna
C — E i NACE, de industriella huvudgrupperna och avdelning (en bokstav), underavdelning (tvd bokstaver)
och tvésiffrig huvudgrupp i NACE. Uppgifter om NACE E krivs inte for variabel 122. Vidare skall
variabeln importpriser (340) 6versindas med uppdelning pd linder i och utanfér euroomradet.
Uppdelningen skall tillimpas pd den totala industrin definierad som avdelningarna C — E i CPA, de
industriella huvudgrupperna och avdelning (en bokstav), underavdelning (tvd bokstiver) och tvésiffrig
huvudgrupp i CPA. For uppdelningen pd linder i och utanfoér euroomradet fir kommissionen i enlighet
med forfarandet i artikel 18 faststilla villkoren for tillimpning av en europeisk stickprovsundersokning
enligt artikel 4.2 d. I en europeisk stickprovsundersokning far rickvidden for variabeln importpriser
begransas till att endast omfatta import av produkter frén linder utanfor euroomrddet. Uppdelningen pa
lander i och utanfor euroomréadet for variablerna 122, 132, 312 och 340 behéver inte tillimpas av de
medlemsstater som inte har infort euron som sin valuta.

10. De medlemsstater vilkas totala foradlingsvirde i avdelningarna C, D och E i NACE under ett givet basar ar
mindre dn 1% av det totala forddlingsvardet i Europeiska gemenskapen behover endast Gversinda
uppgifter for nivderna total industri, industriella huvudgrupper och avdelning i NACE eller avdelning i
CPA
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Tidsfrister for 6versindning av uppgifter
Texten i avsnitt g ("Tidsfrister for versindning av uppgifter”) skall dndras pd foljande sitt:

1) I punkt 1 skall vissa variabler dndras eller liggas till enligt foljande:

"Variabel Tidsfrister
110 1 ménad och 10 kalenderdagar
() (-
210 2 ménader
(--) ()
340 1 manad och 15 kalenderdagar”

2)  Punkt 2 skall ersittas med foljande:

”2.  Tidsfristen far forlingas med upp till 15 kalenderdagar for nivderna grupp och undergrupp i NACE eller
grupp och undergrupp i CPA.

For de medlemsstater vilkas foradlingsvirde i avdelningarna C, D och E i NACE under ett givet basar dr
mindre dn 3 % av det totala foradlingsvirdet i Europeiska gemenskapen fér tidsfristen forlingas med upp
till 15 kalenderdagar for uppgifter om total industri, industriella huvudgrupper, avdelningar och
huvudgrupper i NACE eller avdelningar och huvudgrupper i CPA.”

Pilotunders6kningar

[ avsnitt h ("Pilotundersokningar”) skall punkterna 2 och 3 utgd.

Forsta referensperioden
[ avsnitt i ("Forsta referensperioden”) skall foljande stycken liggas till:

"Den forsta referensperioden for 6versindning av variabler avseende exportmarknader uppdelade pa linder i och
utanfor euroomradet far inte vara senare 4n januari 2005.

Den forsta referensperioden for variabeln 340 fir inte vara senare 4n januari 2006, om basdret dr senast 2005.”

Overgangsperiod
I avsnitt j ("Overgdngsperiod”) skall foljande punkter ldggas till:

3. En overgdngsperiod som upphor den 11 augusti 2007 far beviljas i enlighet med forfarandet i artikel 18 for
variabeln 340 och uppdelningen pa linder i och utanfor euroomradet for variablerna 122, 132, 312 och 340.
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En overgangsperiod som upphor den 11 augusti 2007 far beviljas for dndring av tidsfrister for oversindning av

uppgifter for variabeln 110 i enlighet med férfarandet i artikel 18.

5. En overgdngsperiod som upphor den 11 augusti 2006 fir beviljas for dndring av tidsfrister for oversindning av
uppgifter for variabeln 210 i enlighet med forfarandet i artikel 18.”

DEL B

Bilaga B till forordning (EG) nr 1165/98 skall dndras pa foljande sitt:

Forteckning 6ver variabler

Texten i avsnitt ¢ ("Forteckning over variabler”) skall dndras pd foljande sitt:

1)  Punkt 5 skall ersittas med f6ljande:

g

Endast om variablerna for byggnadskostnader (320, 321 och 322) inte ar tillgdngliga far de uppskattas
med hjilp av variabeln producentpriser (310). Detta skall vara tillatet fram till den 11 augusti 2010.”

2)  Foljande punkt skall liggas till:

”6.

Form

Medlemsstaterna skall genomfora undersokningar som inleds av kommissionen och utformas i samrad
med medlemsstaterna. Undersokningarna skall, med beaktande av fordelarna med uppgiftsinsamlingen i
forhallande till kostnaderna for insamling och arbetsbordan for foretagen, syfta till att

a)  bedoma mojligheten av en kvartalsvis variabel for producentpriser (310) inom byggnadsverksamhet,

b)  utforma en limplig metod for uppgiftsinsamling och indexberikning.

Kommissionen skall senast den 11 augusti 2006 foresld en definition av variabeln producentpriser.

Medlemsstaterna skall senast den 11 augusti 2007 limna en rapport till kommissionen om
undersokningarnas resultat.

Kommissionen skall senast den 11 augusti 2008, i enlighet med forfarandet i artikel 18, besluta om
huruvida artikel 17 b skall dberopas for att ersitta variabeln byggnadskostnader med variabeln
producentpriser med verkan fran basaret 2010.”

Texten i avsnitt d ("Form”) skall ersittas med foljande:

1. Samtliga variabler skall 6versindas i icke-korrigerad form i den man de finns tillgingliga.

2. Variablerna produktion (110, 115 och 116) och antal utforda timmar (220) skall dessutom oversindas
korrigerade for antalet arbetsdagar. Ndr andra variabler dr paverkade av antalet arbetsdagar fir medlemsstaterna
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dven Oversinda dessa korrigerade for antalet arbetsdagar. Forteckningen Gver variabler som skall utarbetas
korrigerade for antalet arbetsdagar fir dndras enligt forfarandet i artikel 18.

3. Medlemsstaterna fr dessutom oversinda sisongskorrigerade variabler och variabler i form av cykliska forlopp.
Endast om uppgifterna inte 6versinds i dessa former fir kommissionen (Eurostat) utarbeta och offentliggora
sdsongskorrigerade serier och tendenser for dessa variabler.

4. Variablerna 110, 115, 116, 320, 321 och 322 skall 6versindas som index. Variablerna 411 och 412 skall
oversindas som absoluta tal. Alla andra variabler skall 6versindas antingen som index eller som absoluta tal.”

Referensperioder
Texten i avsnitt e ("Referensperioder”) skall ersittas med foljande:

“En referensperiod pa en médnad skall anvindas for variablerna 110, 115 och 116. En referensperiod pé atminstone ett
kvartal skall anvindas for alla andra variabler i denna bilaga.

De medlemsstater vilkas forddlingsvirde i avdelning F i NACE under ett givet basdr motsvarar mindre 4n 1 % av det
totala foridlingsvirdet i Europeiska gemenskapen behover endast anvinda en referensperiod pd ett kvartal for
oversindning av variablerna 110, 115 och 116.”

Grad av noggrannhet
[ avsnitt f ("Grad av noggrannhet”) skall f6ljande punkt ldggas till:

6. De medlemsstater vilkas foradlingsvirde i avdelning F i NACE under ett givet basir motsvarar mindre dn 1 % av
det totala foridlingsvirdet i Europeiska gemenskapen behover endast oversinda uppgifter for total
byggnadsverksamhet (nivdn avdelning i NACE).”

Tidsfrister for 6versindande av uppgifter

[ avsnitt g ("Tidsfrister for 6versindande av uppgifter”) skall variablerna 110, 115, 116 och 210 ersdttas med f6ljande:

"Variabel Tidsfrist
110 1 manad och 15 kalenderdagar
115 1 ménad och 15 kalenderdagar
116 1 médnad och 15 kalenderdagar

210 2 méanader”
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Pilotundersékningar

[ avsnitt h ("Pilotundersokningar”) skall punkterna 1 och 3 utga.

Forsta referensdret

[ avsnitt i ("Forsta referensdret”) skall foljande stycke ldggas till:

"Den forsta referensperioden for 6versindning av variablerna 110, 115 och 116 med en referensperiod pa en ménad
skall vara senast januari 2005.”

Overgangsperiod
I avsnitt j ("Overgéngsperiod”) skall foljande punkter liggas till:

”3.  En overgangsperiod som upphor den 11 augusti 2007 fir i enlighet med forfarandet i artikel 18 beviljas for
andring av referensperioden for variablerna 110, 115 och 116.

4. En overgangsperiod som upphor den 11 augusti 2007 fir i enlighet med forfarandet i artikel 18 beviljas for
andring av tidsfrister for 6versindning av uppgifter for variablerna 110, 115, 116 och 210.”

DEL C

Bilaga C till férordning (EG) nr 1165/98 skall dndras pé foljande sitt:

Forteckning 6ver variabler
[ avsnitt ¢ ("Forteckning over variabler”) skall féljande punkt liggas till:

4. Medlemsstaterna skall genomfora undersokningar som inleds av kommissionen och utformas i samrdd med
medlemsstaterna. Undersokningarna skall, med beaktande av fordelarna med uppgiftsinsamlingen i férhéllande
till kostnaderna for insamling och arbetsbordan for foretagen, syfta till att

a)  bedoma mojligheten att oversinda en kvartalsvis variabel for antalet utférda timmar (220) i sektorn
detaljhandel och reparation,

b)  bedoma mojligheten att Gversinda en kvartalsvis variabel f6r bruttoléner (230) i sektorn detaljhandel och
reparation,

¢)  utforma en limplig metod for uppgiftsinsamling och indexberdkning.

Medlemsstaterna skall senast den 11 augusti 2007 limna en rapport till kommissionen om undersokningarnas
resultat.

Kommissionen skall senast den 11 augusti 2008, och i enlighet med forfarandet i artikel 18, besluta om
huruvida artikel 17 b skall dberopas for att inkludera variablerna antal utférda timmar (220) och bruttoloner
(230) med verkan frdn basdret 2010.”
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Form

[ avsnitt d ("Form”) skall punkterna 1 och 2 ersdttas med f6ljande:

1. Samtliga variabler skall oversindas i icke-korrigerad form i den man som de finns tillgingliga.

2. Variablerna omsittning (120) och forsiljningsvolym (123) skall dessutom 6versindas korrigerade for antalet
arbetsdagar. Nir andra variabler dr paverkade av antalet arbetsdagar fdr medlemsstaterna dven oversinda dessa
korrigerade for antalet arbetsdagar. Forteckningen Gver variabler som skall 6versindas korrigerade for antalet
arbetsdagar far dndras enligt forfarandet i artikel 18.”

Grad av noggrannhet

Texten i avsnitt f ("Grad av noggrannhet”) skall dndras péd foljande sitt:

1)  Punkt 1 skall ersittas med foljande:

1. Variablerna omsittning (120) och forsaljningspris (deflator)/forsiljningsvolym (330/123) skall oversindas
med den grad av noggrannhet som faststills i punkterna 2 — 4. Variabeln antal sysselsatta (210) skall
oversandas med den grad av noggrannhet som faststills i punkt 4.”

2)  Foljande punkt skall liggas till:

”5.  De medlemsstater vilkas omsittning inom huvudgrupp 52 i NACE under ett givet basdr 4r mindre 4n 1 %
av den totala omsittningen i Europeiska gemenskapen behéover endast sinda variablerna omsittning (120)
och forsiljningspris (deflator)/forsdljningsvolym (330/123) med den grad av noggrannhet som faststills i
punkterna 3 och 4.

Tidsfrister for oversindning av uppgifter

Texten i avsnitt g ("Tidsfrister for versindning av uppgifter”) skall ersittas med foljande:

1. Variablerna omsittning (120) och forsiljningspris (deflator)/forsiljningsvolym (330/123) skall 6versindas inom
tvd mdnader med den grad av noggrannhet som faststdlls i avsnitt f punkt 2 i denna bilaga. Tidsfristen far
forlingas med upp till 15 dagar for de medlemsstater vilkas omsittning inom huvudgrupp 52 under ett givet
basér dr mindre 4n 3 % av den totala omsittningen i Europeiska gemenskapen.

2. Variablerna omsittning (120) och forsiljningspris (deflator) /forsaljningsvolym (330/123) skall versindas inom
en manad med den grad av noggrannhet som faststills i avsnitt f punkterna 3 och 4 i denna bilaga.
Medlemsstaterna far i frdga om variablerna omsittning (120) och forsdljningspris (deflator)/forsljningsvolym
(330/123) vilja att delta med bidrag i enlighet med fordelningen i en europeisk stickprovsundersékning i
enlighet med forsta stycket i artikel 4.2 d. Villkoren for fordelningen skall faststillas enligt forfarandet i
artikel 18.

3. Variabeln antal sysselsatta skall 6versindas inom tvd manader efter referensperiodens utgdng. Tidsfristen féir
forlingas med upp till 15 dagar f6r de medlemsstater vilkas omsittning inom huvudgrupp 52 under ett givet
basér 4r mindre 4n 3 % av den totala omsittningen i Europeiska gemenskapen.”
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Pilotundersékningar

[ avsnitt h ("Pilotundersokningar”) skall punkterna 2 och 4 utgd.

Overgangsperiod
[ avsnitt j ("Overgdngsperiod”) skall foljande punkt 4 liggas till:

”4.  En 6vergdngsperiod som upphor senast den 11 augusti 2006 far i enlighet med forfarandet i artikel 18 beviljas
for dndring av tidsfrister for oversindning av uppgifter for variabeln 210.”

DEL D

Bilaga D till férordning (EG) nr 1165/98 skall dndras enligt foljande:

Forteckning 6ver variabler
Texten i avsnitt ¢ ("Forteckning 6ver variabler”) skall dndras pa foljande sitt:

1) I punkt 1 skall foljande variabel ldggas till:

"Variabel Namn

310 Producentpriser”

2)  Foljande punkter skall liggas till:

"3, Variabeln producentpriser (310) omfattar tjanster som tillhandahalls kunder som ar foretag eller personer
som foretrider foretag.

4. Medlemsstaterna skall genomféra unders6kningar som inleds av kommissionen och utformas i samrad
med medlemsstaterna. Undersokningarna skall, med beaktande av férdelarna med uppgiftsinsamlingen i
forhéllande till kostnaderna for insamling och arbetsbordan for foretagen, syfta till att

a)  bedoma mojligheten av att 6versinda en kvartalsvis variabel for antal utférda timmar (220) i sektorn
for andra tjanster,

b)  bedéma mojligheten av att 6versinda en kvartalsvis variabel for bruttoloner (230) i sektorn for
andra tjanster,

¢  utforma en ldmplig metod for uppgiftsinsamling och indexberikning,
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d) faststilla limplig grad av noggrannhet. Uppgifterna skall delas upp pé niringsgrenar definierade med
hjilp av avdelningar i NACE och p4 ytterligare nedbrytningsnivéer, vilka inte gar djupare 4n nivderna
huvudgrupper i NACE (tvésiffriga) eller grupperingar av huvudgrupper.

Medlemsstaterna skall senast den 11 augusti 2007 limna en rapport till kommissionen om

undersokningarnas resultat.

Kommissionen skall senast den 11 augusti 2008, i enlighet med forfarandet i artikel 18, besluta om

huruvida artikel 17 b skall dberopas for att inkludera variablerna antal utforda timmar (220) och

bruttoléner (230) med verkan fran basiret 2010.”

Form

Texten i avsnitt d ("Form”) skall dndras pa foljande sitt:

1)  Punkterna 1 och 2 skall ersittas med foljande:

1. Samtliga variabler skall, om de ir tillgingliga, 6versindas i icke-korrigerad form.

2. Variabeln omsittning (120) skall dessutom 6versindas korrigerad for antalet arbetsdagar. Nir andra
variabler dr paverkade av antalet arbetsdagar fir medlemsstaterna dven oversinda dessa korrigerade for
antalet arbetsdagar. Forteckningen 6ver variabler som skall versindas korrigerade for antalet arbetsdagar
far dndras enligt forfarandet i artikel 18.”

2)  Punkt 4 skall ersittas med foljande:

"4, Variabeln producentpriser (310) skall oversindas som index. Alla andra variabler skall 6versindas antingen
som index eller som absoluta tal.”

Referensperiod

[ avsnitt e ("Referensperiod”) skall foljande stycken laggas till:

"Medlemsstaterna skall genomfora undersokningar som inleds av kommissionen och utformas i samrdd med
medlemsstaterna. Undersokningarna skall med beaktande av fordelarna med en kortare referensperiod i forhéllande
till kostnaden for uppgiftsinsamling och arbetsbordan for foretagen syfta till att bedoma méjligheten att reducera
referensperioden pa ett kvartal for variabeln omsittning (120) till en referensperiod pd en manad.

Medlemsstaterna skall senast den 11 augusti 2007 limna en rapport till kommissionen om undersdkningarnas
resultat.

Kommissionen skall senast den 11 augusti 2008, i enlighet med forfarandet i artikel 18, besluta om huruvida
artikel 17 d skall aberopas i samband med en 6versyn av frekvensen for sammanstillning av variabeln for
omsdttning.”
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Grad av noggrannhet

Texten i avsnitt f ("Grad av noggrannhet”) skall dndras pa foljande sitt:

Punkterna 3 och 4 skall ersittas med foljande:

3.

For huvudgrupperna 50, 51, 64 och 74 i NACE behover variabeln for omsittning endast 6versindas pd
tvasiffrig nivd av de medlemsstater vilkas omsittning i dessa huvudgrupper i NACE under ett givet basdr
motsvarar mindre dn 4 % av den totala omsittningen i Europeiska gemenskapen.

For avdelning I i NACE behover variabeln antal sysselsatta (210) endast Gversindas pd nivan for
avdelningar av de medlemsstater vilkas totala féridlingsvirde i avdelning I under ett givet basr dr mindre
dn 4 % av det totala foradlingsvirdet i Europeiska gemenskapen.”

Foljande punkter skall laggas till:

"5

Variabeln producentpriser (310) skall éversindas for foljande niringsgrenar och grupperingar i NACE:
60.24, 63.11, 63.12, 64.11, 64.12 pa fyrsiffrig niva.

61.1, 62.1, 64.2 pi tresiffrig niva.

721 — 72.6 pa tresiffrig niva.

Summan av 74.11 — 74.14.

Summan av 74.2 och 74.3.

74.4 — 74.7 pé tresiffrig niva.

NACE 74.4 fr uppskattas med hjilp av reklambestillningar.

NACE 74.5 omfattar hela priset for rekryterad och tillhandahéllen personal.

Forteckningen Gver ndringsgrenar och grupperingar av nédringsgrenar far i enlighet med forfarandet i
artikel 18 dndras senast den 11 augusti 2008.

Nér det giller huvudgrupp 72 behover variabeln producentpriser (310) endast oversindas pé tvésiffrig
niva av de medlemsstater vilkas omsittning i denna huvudgrupp i NACE under ett givet basdr dr mindre
dn 4 % av den totala omsittningen i Europeiska gemenskapen.”
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Tidsfrist for oversindning av uppgifter
Texten i avsnitt g ("Tidsfrist for 6versandning av uppgifter”) skall ersittas med foljande:

“Efter utgdngen av referensperioden skall variablerna oversindas inom foljande tidsfrister:

Variabel Tidsfrister
120 2 ménader
210 2 manader
310 3 ménader”

Forsta referensperioden
[ avsnitt i ("Forsta referensperioden”) skall foljande stycke liggas till:

"Den forsta referensperioden for oversindning av variabeln producentpriser (310) skall vara senast forsta kvartalet
2006. Ett undantag pd ytterligare ett ar far beviljas for den forsta referensperioden i enlighet med forfarandet i
artikel 18, pa villkor att basdret r senast 2006.”

Overgangsperiod
[ avsnitt j ("Overgéngsperiod”) skall foljande stycken liggas till:

"En Gvergangsperiod som upphor senast den 11 augusti 2008 far beviljas for variabeln 310 i enlighet med forfarandet
i artikel 18. En ytterligare 6vergdngsperiod pd ett dr far beviljas for genomférandet av variabel 310 nir det galler
huvudgrupperna 63 och 74 i NACE i enlighet med forfarandet i artikel 18. Utover dessa Gvergdngsperioder kan
ytterligare en overgdngsperiod pé ett ar beviljas i enlighet med forfarandet i artikel 18 for de medlemsstater vilkas
omsittning i sddan verksamhet i NACE som avses i avsnitt a (Rickvidd)) under ett givet basar utgor mindre dn 1 % av
Europeiska gemenskapens totala omsittning.

En 6vergdngsperiod som upphor senast den 11 augusti 2006 far i enlighet med forfarandet i artikel 18 beviljas for
dndring av tidsfrister for 6versindning av uppgifter for variablerna 120 och 210.”



